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FABBRICANTE:

PORTWEST, WESTPORT, CO MAYO, IRELAND

NOME E INDIRIZZO DELL'ENTE CERTIFICATORE

CENTRO Centro Tessile Contoniero e Abbigliamento S.p.A, TESSILE 1-Piazza S Anna,
2-21052 Busto Arsizio (VA) Notified body number: 0624

ONGOING SURVEILLANCE:

SGS UK Ltd., Weston Super MareBS22 6WA, England Notified Body number: 0120

FOGLIETTO ILLUSTRATIVO

MARCATURA:

Ogni capo & identificato da
unetichetta interna.
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6. Pittogrammi di misurazione del corpo secondo la norma EN IS0 13688: 2013 Abbigliamento
protettivo - Requisiti generali

IT

TESSUTO: SMS FR, 55G

ARTICOLO: BIZTEX ST80/ BIZTEX ST85

23UsP

i prega di leggere attentamente e presenti struzioni prima di utilizzare questo abbigliamento di
sicurezza. Si consiglia inoltre di consultare il proprio responsabile della sicurezza ol proprio superiore
diretto per quanto riguarda gli indumenti adatti alla propria specifica situazione lavorativa. Conservare
con cura questestruzioniper poterle consultare in qualsiasi momento.

Per

lenorme e le i he sia sullindumento
che sulle Inforlnallonl per l'utente riportate di seguito.

Tutt questi indumenti sono conformi airequisit dl regolamento (UE 2016/425).

MARCATURA:

0Ogni capo  identificato da un'etichetta interna. Questa etichetta indicail tipo di protezione,
insieme ad altre informazioni, come indicato di seguito:

1. Marchio del produttore

2. Categoria di DPI secondo il regolamento UE 2016/425

3. Marchio CE e numero dellorganismo notificato coinvolto nel controllo del prodotto finale.
4. Norme applicabili

5. Pittogrammi

(A EN13034:2005+A1:2009 - Protezione da prodotti (hlmm liquidi, nebulizzazioni
limitate Tipo 6 - Il tipo 6 & destinat utilizzato per esp i limitate,
aerosol liquidi o nebulizzazioni a bassa pressione e a basso volume, contro i quali non é richiesta
una barriera completa di permeazione dei liquidi, ossia quando chi lo indossa & in grado di prendere
tempestivamente le misure adeguate se i propri indumenti sono contaminati. Gl indumenti i
protezione di tipo 6 costituiscono il livello piir basso di protezione chimica e sono destinati a proteggere
la una leq
EN 150 13982- 1 2004+M 12010 ione da particelle chimich
melFaria, Tipo 5 - tpo & destinatoaessere tiizzto pr  sch i esposizionea prodoticimic
reslstelm alla penetrazioned articeleslide isperse nelfrape ntero torace
EN1149-5:2018 -
estmam aessere utilizzato per indumenti protemw elenmstam dissipativi perla protezione da
scariche incendiarie. Labbi inato ad essere indossato nelle
zone 1,2, 20,21 e 22 (vedere EN 60079-10-1[7] e EN 60079 10-2 (8]) in cui I'energia minima di
accensione di qualsiasi atmosfera esplosiva non & inferiore a 0,016 mJ.
(D) EN1073-2:2002 - Protezione da :ontammazwne ladloamva E destinato a essere
utilizzato perla p dai rischi i radioattiva sotto forma di

&r]tl(o\alo
p himica Cat n

(F) ENIS0 14116:2015 - Protezione da calore e fiamme

E destinato a essere utilizzato per la protezione da calore e fiamme, e da propagazione limitata
delle fiamme
(G) ANSI/ISEA 101-2014 Testato in base agli standard americani
6. Pittogrammi di misurazione del corpo secondo la norma EN 1S0 13688: 2013 Abbigliamento
protettivo - Requisiti generali 7. Pittogramma: Leggere queste istruzioni prima dell'uso
8. Simboli per la cura: Non lavare, Non candeggiare, Non asciugare, Non stirare, Non lavare a secco
8A. Infiammabile: Non collocare in prossimita di calore, fiamme vive o scintille
9. Composizione del materiale
10 Identificazione del modello.

0TA: L i ione & indi

jo di ogni cartone
0 cassa.

CLASSIFICAZIONE SECONDO EN 14325: VEDERE TABELLA SEPARATA

adi pruzi accidentali i basso volume.

AREE DI UTILIZZO: L'abbigliamento di protezione & destinato all'uso in caso di potenziale esposizione
aspruzi diluce, aerosol liquidi 0 a bassa pressione, nebulizzazioni a basso volume, controi quali non
& necessaria una b leta di i liquidi (a livello molecolare), e particelle solide
sospese nell'aria. Queste tute offrono protezione dagli agenti infettivi.
Gli indumenti di tipo 6 sono stati sottoposti al test dell‘intera tuta (resistenza alla penetrazione
mediante test di spruzzatura)
L Lesposizione ad al himiche o ad alte o richied
proprieta di arriera pi elevate,sa n termini i prestazioni del tessuto o nellacostruzione della
tuta, tali aree possono essere protette da indumenti dal tipo 1 al tipo 4. L'utente sara l'unico giudice
dellidoneita, del tipo di protezione richiesta e delle corrette combinazioni di tute e attrezzature
aggiuntive.
AVVISO: Prima dell'uso verificare che gl in perfette condizioni (assenza di forature,
cudture, ecc) con unspezione visiva. Prina delfusoverificare che gl indumeni siano della tagla
appropriata. L Vata non pud essere
utilizzare dispositivi supplementari (quanti, respiratori, stivali, stivali, ecc.) pergaranﬂre una
protezione totale del corpo, questi devono avere caratteristiche almeno equivalentiin termini di
pmlemne chimicae devona ESSEYE comm\lan per verificame la compatibilita in tuta. Per ottenere
hiuse. Un'usura prolungata pub causare
solle(\!almne da calore. Lo tresstermicoeil disagio possono essere ridotti o eliminati con 'uso
di mdumenﬂ mnw appmpnau 0 d| adeguate apparecchiature di venﬂlazmne In caso di particelle

la ceriera a delle maniche e dei
gambali mn nas(madeswu lamaemonousoedeve essere smaltita dopo ogni lavoro. In caso di
strappi forature,ecc.lasciare immediatamente area dilavoro e sostituire la uta on una nuovatu,
responsabile in caso di . La persona che
indossa gliindumenti di protezione elettrostatici dissipativi deve avere n adeguam messa a terra.
Laresistenza tra la persona e la terr deve essere < 7,9 X 10°0 indossando calzature adeguate. G
indumenti di protezione elettrostatici dissipativi non d in presenza di
atmosfee nfiammal o esplosve o durante a manipolazion i sostanze infiammabilio esplosive.
Ghmdnmenndly i di [ malmosieveam«hlle

previa del sicurezza, Leff
indumenti di protezione sara ridotto da umld\!a osudore,
(COME INDOSSARE GLI INDUMENTI DI PROTEZIONE
Toglerea tuta dalmballaggio, aprire completmente a ceiera e ndossarl.Chiudere

\ (ermera 1l cap . In caso di rischio di particelle
su\la cerniera e, se si utilizzano
dei gambali,facendo att

i giabile applicre del 4
quantprotetiv, ﬁssare(an 170 adesivo estremita delle manich
chela manica copra Fapertua del guanto Indossare slo indumentidi taglia adeguata. Prodotti troppo
farghi o roppo strettiimitano i movimenti e non offronoilfivellodi potezione oftimale.
CONSERVAZIONE E SMALTIMENTO:

Le tute protett limball leeinun I
da fonti di calore. Se gliindumenti non sono contaminati possono essere smaltiti come rifiuti urbani.
In caso di Je tute dip I ita alle leggi e ai

regolamenti applicabili

Smaltire dopo 'uso. Non riutilizzare.

MANUTENZIONE:

Le tute di protezione sono monouso e non richiedono manutenzione. Vedere letichetta dellindumento
peridetagid vaggio orrispodeni.

SCADI

Il prodotto ha una durata massima di vita consultiva di 5 anni dalla data di produzione. Il mese e
'anno di produzione sono indicat sulletichetta del prodotto.

A [ 16a-176MM

B s ™M L XL XXL 3XL
Metric (cm) 92| 96 |100| 104 |108| 112 [116|120|124|128| 132 |136| 140
Imperial (inches) [36 | 38 [40| 41 [42| 44 |46|47|48|50| 52 [54]| 55
Euro 46 | 48 |50 52 54| 56 |58 |60|62]|64 66 68 70

TESTATO SULL'INTERA TUTA NORMA REQUISITO 180 ST85
Resistenza alla diliquidi, test di spruzzo tipo 6 EN IS0 17491-4 met. A — EN 13034 Passato
- m o - 7
Rfslslenza alla penetrazione di aerosol, Perdita verso I'interno EN IS0 13082-2 — EN 150 13982 Ljmn, 82/90 < 30% Passato
tipo 5 Ls 8/10 <15%
Fattore di protezione nominale EN1S0 13982-2 — EN 1073-2 Classe 1
Test di prestazione pratici EN 1073-2 Passato
Cuciture: forza EN IS0 13935-2 >75N < 125N (lasse 3 Classe 3
TESTATO SUL TESSUTO
o<1 N 00§ Clses | Cose)
Resistenza alla penetrazione di liquidi EN1S0 6530 Classe 2: < 5% o—axylene- - a;s(e a’\j?
Casse1: <10% Butan-1-of NC NC
Classe 3: > 95% :23?‘41;2/?: E:asse ; E:a“e i
Repellenza ai liquidi ENIS06530 Classe 2: > 90% oiylene_ - I3 i
Classe1: > 80% Butan-1-of NC NC
Resists Il'abrasione EN530 >500 < 1000cycles Classe 3 Classe 3
Resiste trappo trapezoidale EN1S0 9073-4 >40N <60N Classe 3 Classe 3
st trazione EN 150 13934-1 >60N <100 N Classe 2 Classe 2
isten: forature EN 863 - EN 1073-2 >5N <10N Classe 1
t rotture da flessione EN 7854 > 100,000 cycles Classe 6 Classe 6
t 'accensione EN 13274-4 EN1073-2 assato Passato
Resistenza elettrica di superficie / della carica EN 1149-1/EN 1149-3 Passato Passato
pH 150 3071 Passato Passato
Scarica la dichiarazione di confc a dal sito www.portwest.




